NIEMCY

AJ-D@@R Ustugi Dodatkowe

NALEZY DOSTARCZYC DO NAS NASTEPUJACE DOKUMENTY:

O DOKUMENTY DODATKOWE - dotgcz w zaleznoSci od wybranej ustugi ( informacje w formularzu ).

O PELNOMOCNICTWO - doktadnie wypetnione i czytelnie podpisane.

g (O FORMULARZ Z DANYMI OSOBOWYMI - doktadnie wypetniony i czytelnie podpisany.

(O UMOWA - wypetniona i czytelnie podpisana w miejscu ,Kontrahent”. Jeden z egzemplarzy pozostaw sobie,
drugi odeslij do nas.

KOMPLET DOKUMENTOW PROSIMY WYSLAC LISTEM POLECONYM NA NASZ ADRES

LUB ZtOZ2YC OSOBISCIE W NAJBLIZSZEJ FILII (iista naszych filii jest dostepna na www.aldortax.com.pl)

ALDORTAX
ul. Ktodnicka 8/1
47-206 Kedzierzyn - Kozle
N J

W RAZIE PYTAN SLUZYMY POMOCA

Tel. 77 472 40 24
ad Kom. 516 678 998

E - mail: info@aldortax.com.pl
N J

PLATNOSCI

Koszt ustugi:

Whnioskowanie o zmiane klasy podatkowe;j - 350 zt
Whnioskowanie o nadanie Steuerliche Identifikationsnummer - 250 zt
Pozyskanie karty podatkowej - 150 zt

Ptatnos¢ na konto:
ING Bank Slgski, Aldortax, ul. Ktodnicka 8/1, 47-206 Kedzierzyn-Kozle
=] | Nrrachunku: 611050 1517 1000 0023 0355 8825

TYTUL PRZELEWU DOTYCZACY WNIOSKOWANIA O ZMIANE KLASY PODATKOWEJ:
.Nazwisko, imie, adres, klasa podatkowa”

TYTUL PRZELEWU DOTYCZACY WNIOSKOWANIA O NADANIE STEUERLICHE IDENTIFIKATIONSNUMMER:
.Nazwisko, imie, adres, nadanie ID”

TYTUL PRZELEWU DOTYCZACY POZYSKANIA KARTY PODATKOWEJ:
.Nazwisko, imie, adres, karta podatkowa”

s
-

www.aldortax.com.pl



)
Oddziat Data otrzymania Data wykonania
Data ptatnosci Kwota
\_ Sposob zaptaty O Gotowka O Przelew C] Zaptacono w filii Y,

FORMULARZ NIEMCY
USLUGI DODATKOWE

DANE OSOBOWE

Nazwisko Imie

Data urodzenia Miejsce urodzenia

Stan cywilny Data $lubu / owdowienia / rozwodu |
Id. Nr. Steuernummer |

Finanzamt, ktéry wydat Ci Steuernummer, czyli numer podatkowy

Kod pocztowy Miejscowo$c¢ |

Ulica i numer

\_ "Tel. kontaktowy | *E-mail | )

ZAZNACZ USLUGE, KTORA WYBIERASZ

4 N
(O WNIOSKOWANIE O ZMIANE KLASY PODATKOWEJ

Prosze dotgczyc¢:

« MIEDZYNARODOWY AKT MALZENSTWA.

* KOPIA DOKUMENTU NADANIA STEUERLICHE IDENTIFIKATIONSNUMMER OSOBY PRACUJACEJ W NIEMCZECH ORAZ
WSPOLMALZONKA, JEZELI ZOSTAL NADANY.

* PODPISANY WNIOSEK - czytelnie podpisa¢ w obrebie ramki w pozycji ,,Unterschrift” ( w pozycji X osoba pracujaca w Niemczech,
w pozycji Y wspétmatzonek ). Nie wypetnia¢.

S J

4 N
(0 WNIOSKOWANIE O NADANIE STEUERLICHE IDENTIFIKATIONSNUMMER

Prosze dotgczyc¢:

* DRUK W JEZYKU NIEMIECKIM - czytelnie podpisa¢ w obrebie ramki w pozycji ,Unterschrift”. Nie wypetnia¢.
- KOPIA DOWODU OSOBISTEGO.
* ZGODA NA PRZETWARZANIE DOWODU OSOBISTEGO - zapoznac sie.

- J

4 N\
() POZYSKANIE KARTY PODATKOWEJ

UZUPELNIJ DANE PRACODAWCY, OD KTOREGO CHCESZ POZYSKAC KARTE PODATKOWA

Nazwa firmy

Ulica i numer

Kod pocztowy i miejscowo$é

Telefon

\_ E-mail Y,

&

. DATA PODPIS j

*Podanie danych jest dobrowolne i utatwi nam kontakt w celu realizacji umowy.




UMOWA O SWIADCZENIE USLUG

ALD(&R

Zawartaw dniu __ - - pomigdzy:

Sylwia de Almeida, prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza pod firma Sylwia
de Almeida ALDORTAX Businesstax z siedziba w Kedzierzynie-Kozlu, 47-
206 Kedzierzyn-Kozle, ul. Klodnicka 8/1, NIP: 756-172-22-66, REGON:

160068620, zwang w niniejszej umowie Ustugodawca,

a Panem/Pania:

adres:

adres e-mail:
zwanym/a w niniejszej umowie Kontrahentem,
o0 nastepujacej tresci:

§1

1. Przedmiotem niniejszej umowy jest udzielenie Kontrahentowi przez
Ustugodawce wsparcia i pomocy w zakresie zwigzanym ze sporzadzeniem
wniosku do wiasciwej zagranicznej instytucji, w szczegoélnosci organu
administracji publicznej, podmiotu, agendy lub z telefonicznym uzyskaniem
badz udzieleniem informacji w kontakcie z taka zagraniczng instytucja za
okres zatrudnienia Kontrahenta w panstwie: NIEMCY, w roku:
....................... , a to w przedmiocie ubiegania si¢ o:

a) zmiang klasy podatkowej;
b) wnioskowanie o nadanie Steuerliche Identifikationsnummer;
¢) pozyskanie karty podatkowe;j.

2. Do obowigzkow Ustugodawcy bedzie naleze¢ pozyskanie od Kontrahenta
niezbednych informacji w zakresie sprawy, przy ktorej zobowiazal si¢
udzieli¢ wsparcia i pomocy lub, co do ktorej zobowiazat si¢ do uzyskania,
lub udzielenia informacji zagranicznej instytucji na podstawie niniejszej
umowy.

3. W postepowaniu wlasciwg zagraniczng instytucjg strong zawsze bedzie
pozostawatl wytacznie Kontrahent.

4. Do obowiazkow Ustugodawcy nie bedzie nalezec:

a) reprezentacja, zastgpstwo prawne ani podatkowe Kontrahenta w
postepowaniu przed zagraniczng instytucja,

b) udzielanie porad prawnych ani podatkowych,

¢) tlumaczenie dokumentow.

5. Za dat¢ wykonania przedmiotu umowy przez Uslugodawce uznaje si¢ dzien
sporzadzenia przy wsparciu Ustugodawcy ostatecznej wersji wniosku
wskazanego w § 1 ust. 1 niniejszej umowy, gotowego do zlozenia we
wlasciwej zagranicznej instytucji, badZ odpowiednio dzien uzyskania lub
udzielenia informacji w kontakcie z takg zagraniczng instytucja.

6. Dodatkowe ustugi, majace by¢ zrealizowane przez Ustugodawce, beda
dodatkowo wynagradzane przez Kontrahenta na rzecz Uslugodawcy wedtug
aktualnego cennika obowigzujagcego u Ustugodawcy, ktory to cennik
stanowi integralng czes$¢ niniejszej umowy 1 jest dostepny w siedzibie
Ustugodawcy oraz na stronie internetowej Ustugodawcy.

§2

Kontrahent zobowigzuje sie:

1) wypelni¢ w sposob rzetelny i zgodny z prawda wszystkie dokumenty
niezbg¢dne do prawidlowego wykonania niniejszej umowy,

2) niezwlocznie dostarczy¢ Ustugodawcy wszystkie dokumenty i informacje
niezbg¢dne do prawidlowego wykonania niniejszej umowy,

3) pozostawa¢ w staltym kontakcie z Uslugodawca, a w razie zmiany
dotyczacej  jakiejkolwiek  okolicznosci majacej znaczenie dla
prawidlowego wykonania umowy przez Uslugodawce, Kontrahent jest
zobowigzany niezwlocznie, nie poézniej jednak niz w terminie 24
(dwudziestu czterech) godzin od wystgpienia zmiany poinformowac o niej
Ustugodawce,

4) przekazywa¢ Ustugodawcy jedynie kopie lub elektronicznie utrwalone
obrazy dokumentéw niezbednych do prawidlowego wykonania
przedmiotu umowy, a w razie udostgpnienia Ustugodawcy oryginatow
dokumentéw — odebra¢ od Uslugodawcy na jego kazdorazowe wezwanie
oryginaty dokumentéw wlasnym staraniem oraz na wiasny koszt i ryzyko
w terminie nie dtuzszym niz 30 dni od daty otrzymania wezwania,

5) na biezaco i niezwlocznie aktualizowac swoje dane osobowe, adresowe i
kontaktowe podane Uslugodawcy oraz zagranicznemu organowi
podatkowemu,

6) niezwlocznie, nie poézniej niz w terminie trzech dni od daty otrzymania
dorgezy¢  Ustugodawcy  wszelka  korespondencje  otrzymang z
zagranicznego organu podatkowego,

INNE USLUGI NIEMCY

7) wypowiedzie¢ pelnomocnictwa udzielone innym podmiotom w zwigzku z
rozliczeniem wczesdniejszych lat podatkowych, o ile te pelnomocnictwa
nadal beda obowigzywaé w odniesieniu do okresu, ktorego dotyczy
przedmiot niniejszej umowy, ponadto niezwlocznie poinformowaé o
wypowiedzeniu wlasciwy zagraniczny organ podatkowy,

8) nie dokonywac¢ osobiscie lub przy pomocy badz za posrednictwem innych
0sOb czynnosci w sprawie przedmiotu niniejszej umowy, w tym réwniez
na podstawie petlnomocnictwa udzielonego przez Kontrahenta przed
zawarciem niniejszej umowy bez uprzedniej pisemnej zgody
Ushugodawcy,

9) wysyla¢ we wlasnym zakresie i na wlasny koszt do zagranicznego organu
podatkowego wszystkie informacje, dokumenty i odpowiedzi, w tym w
szczegolnosci korespondencije zawierajacg informacje o koncie bankowym
Kontrahenta w reakcji na wezwania i na zapytania zlozone przez
zagraniczny organ podatkowy,

10) wlasnym staraniem oraz na wlasny koszt i ryzyko zaktualizowaé swoje
zgloszenie we wlaciwym zagranicznym organie podatkowym poprzez
usunigcie  wszelkich  danych  zwigzanych z  Ustugodawca, a
wprowadzonych w rezultacie realizacji niniejszej umowy, dotyczacych w
szczegélnosci pelnomocnictwa, adresu korespondencyjnego, numeru
rachunku bankowego, o ile w czasie nastgpujacym po okresie objetym ta
umowa Kontrahent nie bedzie korzystal z ustug Ustugodawcy; przy czym
Ustugodawca nie ponosi odpowiedzialnosci za zaniechanie lub opdznienie
w zaktualizowaniu zgloszenia przez Kontrahenta,

11) niezwlocznego informowania Ustugodawcy oraz zagranicznego organu
podatkowego o kazdej zmianie swojego adresu zamieszkania lub adresu
korespondencyjnego, z tym skutkiem, ze pismo skierowane przez
Ushugodawce badz zagraniczny organ podatkowy na dotychczasowy adres
Kontrahenta b¢dzie uwazane za skutecznie doreczone.

§3
Ustlugodawca nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1)dziatania lub zaniechania Kontrahenta, w tym roéwniez dziatania podj¢te z
uchybieniem §2 ust. 8 niniejszej umowy, jak réwniez dziatania lub
zaniechania zagranicznej instytucji, dostawcow mediow (w tym internetu),
operatoréw pocztowych i kurierow,

2)jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z niewykonania lub nienalezytego
wykonania przez Kontrahenta zobowiazan okre§lonych w §2 niniejszej
umowy, w tym udzielenia Ustugodawcy lub zagranicznemu organowi
podatkowemu nieckompletnej, spo6znionej, nieaktualnej, blednej Iub
nieprawdziwej informacji przez Kontrahenta,

3)odpowiedzialno$ci za opdznienie w wydaniu oraz tre$¢ decyzji
zagranicznego organu podatkowego.

§4

1.Za wykonanie czynnosci opisanych w §1 ust. 1 niniejszej umowy
Uslugodawca jest uprawniony do otrzymania od Kontrahenta
wynagrodzenia w kwocie:

(1350 zl brutto przy zmianie klasy podatkowej;

(1250 zl brutto przy wnioskowaniu o nadanie Steuerliche
Identifikationsnummer;

1150 zl brutto przy pozyskaniu karty podatkowe;.

2.Wynagrodzenie, opisane w §4 ust. 1 niniejszej umowy platne bedzie
w terminie 14 dni od daty zawarcia niniejszej umowy, w siedzibie
Ustugodawcy badz przelewem na ponizszy rachunek bankowy
Ustugodawcy: ING Bank Slaski S.A. Oddzial Kedzierzyn - KozZle o nr:
61 1050 1517 1000 0023 0355 8825 — ze wskazaniem w tytule tego
przelewu imienia, nazwiska, adresu Kontrahenta oraz kraju iroku,
ktorego dotyczy ustuga obje¢ta umowa (np. imie¢, nazwisko, adres, kraj,
rok).

3.Kontrahent akceptuje wystawianie i przesytanie przez Ustlugodawce
paragonu wraz ze specyfikacja z tytulu wynagrodzenia za ustugi
$wiadczone w ramach niniejszej umowy w formie elektronicznej
na wskazany przez Kontrahenta adres e-mail. W przypadku braku
wskazania przez Kontrahenta adresu e-mail, paragon wraz ze specyfikacja
wystawiony przez Ustugodawce zostanie wystany na adres zamieszkania
lub adres korespondencyjny Kontrahenta.

4.Wszystkie koszty bankowe wynikajace z realizacji tej umowy pokrywa
Kontrahent, = co w szczegdlnosci  dotyczy  platnosci  naleznego
Uslugodawcy wynagrodzenia oraz przekazania otrzymanego od
zagranicznej instytucji §$wiadczenia.

5.W przypadku posiadania przez Kontrahenta jakichkolwiek zobowigzan (w
tym za wczeéniejsze okresy), ktore to zostang pokryte (rozliczone) z
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otrzymanego od zagranicznej instytucji $wiadczenia na rzecz
Kontrahenta, wowczas nie zwalnia to Kontrahenta z obowiazku zaptaty
Ustugodawcy wynagrodzenia naleznego na podstawie niniejszej umowy.

6.Strony ustalajg, ze naruszenie przez Kontrahenta postanowien niniejszej
umowy, jak rowniez wydanie przez zagraniczng instytucj¢ rozstrzygnigcia
niekorzystnego dla Kontrahenta nie zwalniaja z obowiazku Kontrahenta
do zaptaty na rzecz Ustugodawcy wynagrodzenia naleznego na podstawie
niniejszej uUmowy.

7.Kontrahent moze wypowiedzie¢c umowe w kazdym czasie, zobowigzany
jest jednak wowczas zwroci¢ Ustlugodawcy wydatki, ktore Ustugodawca
poczynil w celu nalezytego wykonania ustug oraz zaptaci¢ Ustugodawcy
cze$¢ jego wynagrodzenia odpowiadajaca:

a)dotychczasowym czynno$ciom, w kwocie nie nizszej niz stanowiacej
25% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 7 dni
od daty zawarcia umowy,

b)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej
50% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 14 dni
od daty zawarcia umowy,

c)dotychczasowym czynno$ciom, w kwocie nie nizszej niz stanowiacej
75% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 30 dni
od daty zawarcia umowy,

d)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz opisana w §
4 ust. 7 pkt c niniejszej umowy, jezeli oswiadczenie o wypowiedzeniu
zostaje zlozone w terminie powyzej 30 dni od daty zawarcia umowy.

8.W kazdym przypadku, jezeli wypowiedzenie nastgpilo bez waznego
powodu Kontrahent zobowigzany jest takze naprawi¢ wyrzadzona
Ustugodawcy szkode.

9. Ustlugodawca uprawniony jest do domagania si¢ od Kontrahenta zaptaty
dodatkowej kwoty 50 (stownie: pigcdziesiat) zlotych w razie potrzeby
powtdrzenia czynnos$ci niezbednej do wykonania ustugi, jezeli potrzeba
powtdrzenia czynnosci wynika z przyczyn zaleznych od Kontrahenta.

10. Kwota dodatkowa opisana w §4 ust. 9 niniejszej umowy staje si¢
wymagalna w dniu zdarzenia uzasadniajacego jej naliczenie bez
uprzedniego wezwania do jej zaplaty.

§5

1.Ustugodawca zastrzega sobie prawo wypowiedzenia niniejszej umowy,
jezeli Kontrahent nie dostarczy Ustugodawcy wszystkich dokumentow i
informacji niezbednych do prawidlowego sporzadzenia deklaracji
podatkowej objetej przedmiotem niniejszej umowy w terminie 14 dni od
daty otrzymania od Ustugodawcy stosownego wezwania.

§6

1.Strony zobowigzuja si¢ do zachowania poufnosci i nieprzekazywania
osobom trzecim informacji, uzyskanych w zwigzku z wykonywaniem
niniejszej Umowy, za wyjatkiem sytuacji, w ktorych obowiazek udzielenia
informacji osobom trzecim wynika z obowigzujgcych przepiséw prawa.

2.W przypadku uchybienia przez Kontrahenta obowiazkowi opisanemu w
§2 ust. 8 niniejszej umowy, Uslugodawca uprawniony jest do domagania
si¢ zaptaty kary pienigznej w kwocie 500 (stownie: piecset) zlotych za
kazdy przypadek uchybienia.

3.Kara pienigzna opisana w §6 ust. 2 niniejszej umowy podlega sumowaniu
i staje si¢ wymagalna w dniu zdarzenia uzasadniajacego jej naliczenie bez
uprzedniego wezwania do jej zaplaty.
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§7
1.Umowa wchodzi w zycie w dacie zawarcia.
2.Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.
3.0s$wiadczenia w przedmiocie rozwigzania albo wypowiedzenia tej umowy
wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznoSci.
4.Wezwania kierowane przez Ustugodawce do Kontrahenta uwaza si¢ za
skuteczne, jezeli zostaly dokonane na adres Kontrahenta, adres e-mail
Kontrahenta lub numer telefonu Kontrahenta.
5.Zataczniki stanowig integralng czg$¢ niniejszej umowy.
§8
1.W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowa majg zastosowanie
odpowiednie przepisy prawa polskiego.
2.Umowg¢ sporzadzono w dwodch jednobrzmigcych egzemplarzach, po
jednym dla kazdej ze Stron.

Zataczniki:
1. formularz.

Kontrahent przyjmuje do wiadomosci, ze administratorem jego danych
osobowych jest Sylwia de Almeida, prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza
pod firma Sylwia de Almeida ALDORTAX Businesstax z siedzibg w
Kedzierzynie - Kozlu, 47-206 Kedzierzyn-Kozle, ul. Ktodnicka 8/1. Dane
kontaktowe administratora, w tym dane Inspektora Ochrony Danych,
dostepne beda na stronie www.aldortax.com.pl, a bezposredni kontakt z
Inspektorem  Ochrony  Danych mozliwy jest pod adresem
abi@aldortax.com.pl. Podane w formularzu dane przetwarzane beda w
celu zawarcia i realizacji niniejszej umowy (art. 6.1.b. RODO), w celu
wystawienia paragonu wraz ze specyfikacja zgodnie z przepisami
rachunkowymi (art. 6.1.c. RODO) oraz w celu ewentualnego ustalenia,
dochodzenia lub obrony przed roszczeniami z tytulu umowy, co stanowi
prawnie uzasadniony interes administratora (art. 6.1.f. RODO).
Przekazane dokumenty i materialy bgda przechowywane na potrzeby
mozliwych kontroli oraz w celu udokumentowania realizowanej ustugi,
takze po jej realizacji, a okres ich przechowywania be¢dzie wynosit od 5 do
10 lat w zaleznosci od regulacji we wlasciwej zagranicznej instytucji,
ktorej dotyczy ustuga. Dane moga by¢ przetwarzane takze do momentu
ustania ewentualnych roszczen. Dane osobowe begda udostgpniane
wlasciwej zagranicznej instytucji upowaznionej przepisami prawa. Dane
moga by¢ takze przekazywane partnerom posredniczagcym w rozliczeniu i
podmiotom uprawnionym do rozliczania podatkéw za granica. Dane moga
by¢ ujawniane podwykonawcom wylacznie w zakresie §wiadczonych dla
administratora uslug, w szczegdlnosci podmiotom wykonujacym ustugi
serwisowe, doradcze, konsultacyjne, obstuge prawng oraz ksiggowa,
serwisowi IT i dostawcom ustug hostingu. Kontrahentowi przyshuguje
prawo dostgpu do danych osobowych dotyczacych swojej osoby, ich
sprostowania, usunig¢cia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo
sprzeciwu, prawo do przenoszenia danych oraz prawo do wniesienia
skargi do organu nadzorczego. Podanie danych identyfikacyjnych jest
niezbedne do zawarcia umowy. Podanie danych wymaganych przepisami
podatkowymi i rachunkowymi jest obowigzkiem ustawowym. Brak
podania danych identyfikacyjnych podmiotu moze uniemozliwic¢
wystawienie paragonu wraz ze specyfikacja, realizacj¢ umowy lub ustugi
oraz moze naruszac¢ przepisy prawa.

Podpis Kontrahenta

‘ ~$nl.'wa ORTA %‘ )

NIP 756-172.22-66; Req. 160068620

Podpis Ustugodawcy

J
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Zawartaw dniu __ - - pomigdzy:

Sylwia de Almeida, prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza pod firma Sylwia
de Almeida ALDORTAX Businesstax z siedziba w Kedzierzynie-Kozlu, 47-
206 Kedzierzyn-Kozle, ul. Klodnicka 8/1, NIP: 756-172-22-66, REGON:

160068620, zwang w niniejszej umowie Ustugodawca,

a Panem/Pania:

adres:

adres e-mail:
zwanym/a w niniejszej umowie Kontrahentem,
o0 nastepujacej tresci:

§1

1. Przedmiotem niniejszej umowy jest udzielenie Kontrahentowi przez
Ustugodawce wsparcia i pomocy w zakresie zwigzanym ze sporzadzeniem
wniosku do wiasciwej zagranicznej instytucji, w szczegoélnosci organu
administracji publicznej, podmiotu, agendy lub z telefonicznym uzyskaniem
badz udzieleniem informacji w kontakcie z taka zagraniczng instytucja za
okres zatrudnienia Kontrahenta w panstwie: NIEMCY, w roku:
....................... , a to w przedmiocie ubiegania si¢ o:

a) zmiang klasy podatkowej;
b) wnioskowanie o nadanie Steuerliche Identifikationsnummer;
¢) pozyskanie karty podatkowe;j.

2. Do obowigzkow Ustugodawcy bedzie naleze¢ pozyskanie od Kontrahenta
niezbednych informacji w zakresie sprawy, przy ktorej zobowiazal si¢
udzieli¢ wsparcia i pomocy lub, co do ktorej zobowiazat si¢ do uzyskania,
lub udzielenia informacji zagranicznej instytucji na podstawie niniejszej
umowy.

3. W postepowaniu wlasciwg zagraniczng instytucjg strong zawsze bedzie
pozostawatl wytacznie Kontrahent.

4. Do obowiazkow Ustugodawcy nie bedzie nalezec:

a) reprezentacja, zastgpstwo prawne ani podatkowe Kontrahenta w
postepowaniu przed zagraniczng instytucja,

b) udzielanie porad prawnych ani podatkowych,

¢) tlumaczenie dokumentow.

5. Za dat¢ wykonania przedmiotu umowy przez Uslugodawce uznaje si¢ dzien
sporzadzenia przy wsparciu Ustugodawcy ostatecznej wersji wniosku
wskazanego w § 1 ust. 1 niniejszej umowy, gotowego do zlozenia we
wlasciwej zagranicznej instytucji, badZ odpowiednio dzien uzyskania lub
udzielenia informacji w kontakcie z takg zagraniczng instytucja.

6. Dodatkowe ustugi, majace by¢ zrealizowane przez Ustugodawce, beda
dodatkowo wynagradzane przez Kontrahenta na rzecz Uslugodawcy wedtug
aktualnego cennika obowigzujagcego u Ustugodawcy, ktory to cennik
stanowi integralng czes$¢ niniejszej umowy 1 jest dostepny w siedzibie
Ustugodawcy oraz na stronie internetowej Ustugodawcy.

§2

Kontrahent zobowigzuje sie:

1) wypelni¢ w sposob rzetelny i zgodny z prawda wszystkie dokumenty
niezbg¢dne do prawidlowego wykonania niniejszej umowy,

2) niezwlocznie dostarczy¢ Ustugodawcy wszystkie dokumenty i informacje
niezbg¢dne do prawidlowego wykonania niniejszej umowy,

3) pozostawa¢ w staltym kontakcie z Uslugodawca, a w razie zmiany
dotyczacej  jakiejkolwiek  okolicznosci majacej znaczenie dla
prawidlowego wykonania umowy przez Uslugodawce, Kontrahent jest
zobowigzany niezwlocznie, nie poézniej jednak niz w terminie 24
(dwudziestu czterech) godzin od wystgpienia zmiany poinformowac o niej
Ustugodawce,

4) przekazywa¢ Ustugodawcy jedynie kopie lub elektronicznie utrwalone
obrazy dokumentéw niezbednych do prawidlowego wykonania
przedmiotu umowy, a w razie udostgpnienia Ustugodawcy oryginatow
dokumentéw — odebra¢ od Uslugodawcy na jego kazdorazowe wezwanie
oryginaty dokumentéw wlasnym staraniem oraz na wiasny koszt i ryzyko
w terminie nie dtuzszym niz 30 dni od daty otrzymania wezwania,

5) na biezaco i niezwlocznie aktualizowac swoje dane osobowe, adresowe i
kontaktowe podane Uslugodawcy oraz zagranicznemu organowi
podatkowemu,

6) niezwlocznie, nie poézniej niz w terminie trzech dni od daty otrzymania
dorgezy¢  Ustugodawcy  wszelka  korespondencje  otrzymang z
zagranicznego organu podatkowego,

INNE USLUGI NIEMCY

7) wypowiedzie¢ pelnomocnictwa udzielone innym podmiotom w zwigzku z
rozliczeniem wczesdniejszych lat podatkowych, o ile te pelnomocnictwa
nadal beda obowigzywaé w odniesieniu do okresu, ktorego dotyczy
przedmiot niniejszej umowy, ponadto niezwlocznie poinformowaé o
wypowiedzeniu wlasciwy zagraniczny organ podatkowy,

8) nie dokonywac¢ osobiscie lub przy pomocy badz za posrednictwem innych
0sOb czynnosci w sprawie przedmiotu niniejszej umowy, w tym réwniez
na podstawie petlnomocnictwa udzielonego przez Kontrahenta przed
zawarciem niniejszej umowy bez uprzedniej pisemnej zgody
Ushugodawcy,

9) wysyla¢ we wlasnym zakresie i na wlasny koszt do zagranicznego organu
podatkowego wszystkie informacje, dokumenty i odpowiedzi, w tym w
szczegolnosci korespondencije zawierajacg informacje o koncie bankowym
Kontrahenta w reakcji na wezwania i na zapytania zlozone przez
zagraniczny organ podatkowy,

10) wlasnym staraniem oraz na wlasny koszt i ryzyko zaktualizowaé swoje
zgloszenie we wlaciwym zagranicznym organie podatkowym poprzez
usunigcie  wszelkich  danych  zwigzanych z  Ustugodawca, a
wprowadzonych w rezultacie realizacji niniejszej umowy, dotyczacych w
szczegélnosci pelnomocnictwa, adresu korespondencyjnego, numeru
rachunku bankowego, o ile w czasie nastgpujacym po okresie objetym ta
umowa Kontrahent nie bedzie korzystal z ustug Ustugodawcy; przy czym
Ustugodawca nie ponosi odpowiedzialnosci za zaniechanie lub opdznienie
w zaktualizowaniu zgloszenia przez Kontrahenta,

11) niezwlocznego informowania Ustugodawcy oraz zagranicznego organu
podatkowego o kazdej zmianie swojego adresu zamieszkania lub adresu
korespondencyjnego, z tym skutkiem, ze pismo skierowane przez
Ushugodawce badz zagraniczny organ podatkowy na dotychczasowy adres
Kontrahenta b¢dzie uwazane za skutecznie doreczone.

§3
Ustlugodawca nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1)dziatania lub zaniechania Kontrahenta, w tym roéwniez dziatania podj¢te z
uchybieniem §2 ust. 8 niniejszej umowy, jak réwniez dziatania lub
zaniechania zagranicznej instytucji, dostawcow mediow (w tym internetu),
operatoréw pocztowych i kurierow,

2)jakiekolwiek konsekwencje wynikajace z niewykonania lub nienalezytego
wykonania przez Kontrahenta zobowiazan okre§lonych w §2 niniejszej
umowy, w tym udzielenia Ustugodawcy lub zagranicznemu organowi
podatkowemu nieckompletnej, spo6znionej, nieaktualnej, blednej Iub
nieprawdziwej informacji przez Kontrahenta,

3)odpowiedzialno$ci za opdznienie w wydaniu oraz tre$¢ decyzji
zagranicznego organu podatkowego.

§4

1.Za wykonanie czynnosci opisanych w §1 ust. 1 niniejszej umowy
Uslugodawca jest uprawniony do otrzymania od Kontrahenta
wynagrodzenia w kwocie:

(1350 zl brutto przy zmianie klasy podatkowej;

(1250 zl brutto przy wnioskowaniu o nadanie Steuerliche
Identifikationsnummer;

1150 zl brutto przy pozyskaniu karty podatkowe;.

2.Wynagrodzenie, opisane w §4 ust. 1 niniejszej umowy platne bedzie
w terminie 14 dni od daty zawarcia niniejszej umowy, w siedzibie
Ustugodawcy badz przelewem na ponizszy rachunek bankowy
Ustugodawcy: ING Bank Slaski S.A. Oddzial Kedzierzyn - KozZle o nr:
61 1050 1517 1000 0023 0355 8825 — ze wskazaniem w tytule tego
przelewu imienia, nazwiska, adresu Kontrahenta oraz kraju iroku,
ktorego dotyczy ustuga obje¢ta umowa (np. imie¢, nazwisko, adres, kraj,
rok).

3.Kontrahent akceptuje wystawianie i przesytanie przez Ustlugodawce
paragonu wraz ze specyfikacja z tytulu wynagrodzenia za ustugi
$wiadczone w ramach niniejszej umowy w formie elektronicznej
na wskazany przez Kontrahenta adres e-mail. W przypadku braku
wskazania przez Kontrahenta adresu e-mail, paragon wraz ze specyfikacja
wystawiony przez Ustugodawce zostanie wystany na adres zamieszkania
lub adres korespondencyjny Kontrahenta.

4.Wszystkie koszty bankowe wynikajace z realizacji tej umowy pokrywa
Kontrahent, = co w szczegdlnosci  dotyczy  platnosci  naleznego
Uslugodawcy wynagrodzenia oraz przekazania otrzymanego od
zagranicznej instytucji §$wiadczenia.

5.W przypadku posiadania przez Kontrahenta jakichkolwiek zobowigzan (w
tym za wczeéniejsze okresy), ktore to zostang pokryte (rozliczone) z
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otrzymanego od zagranicznej instytucji $wiadczenia na rzecz
Kontrahenta, wowczas nie zwalnia to Kontrahenta z obowiazku zaptaty
Ustugodawcy wynagrodzenia naleznego na podstawie niniejszej umowy.

6.Strony ustalajg, ze naruszenie przez Kontrahenta postanowien niniejszej
umowy, jak rowniez wydanie przez zagraniczng instytucj¢ rozstrzygnigcia
niekorzystnego dla Kontrahenta nie zwalniaja z obowiazku Kontrahenta
do zaptaty na rzecz Ustugodawcy wynagrodzenia naleznego na podstawie
niniejszej uUmowy.

7.Kontrahent moze wypowiedzie¢c umowe w kazdym czasie, zobowigzany
jest jednak wowczas zwroci¢ Ustlugodawcy wydatki, ktore Ustugodawca
poczynil w celu nalezytego wykonania ustug oraz zaptaci¢ Ustugodawcy
cze$¢ jego wynagrodzenia odpowiadajaca:

a)dotychczasowym czynno$ciom, w kwocie nie nizszej niz stanowiacej
25% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 7 dni
od daty zawarcia umowy,

b)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz stanowigcej
50% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 14 dni
od daty zawarcia umowy,

c)dotychczasowym czynno$ciom, w kwocie nie nizszej niz stanowiacej
75% wynagrodzenia opisanego w §4 ust. 1 niniejszej umowy, jezeli
oswiadczenie o wypowiedzeniu zostaje ztozone w terminie do 30 dni
od daty zawarcia umowy,

d)dotychczasowym czynnosciom, w kwocie nie nizszej niz opisana w §
4 ust. 7 pkt c niniejszej umowy, jezeli oswiadczenie o wypowiedzeniu
zostaje zlozone w terminie powyzej 30 dni od daty zawarcia umowy.

8.W kazdym przypadku, jezeli wypowiedzenie nastgpilo bez waznego
powodu Kontrahent zobowigzany jest takze naprawi¢ wyrzadzona
Ustugodawcy szkode.

9. Ustlugodawca uprawniony jest do domagania si¢ od Kontrahenta zaptaty
dodatkowej kwoty 50 (stownie: pigcdziesiat) zlotych w razie potrzeby
powtdrzenia czynnos$ci niezbednej do wykonania ustugi, jezeli potrzeba
powtdrzenia czynnosci wynika z przyczyn zaleznych od Kontrahenta.

10. Kwota dodatkowa opisana w §4 ust. 9 niniejszej umowy staje si¢
wymagalna w dniu zdarzenia uzasadniajacego jej naliczenie bez
uprzedniego wezwania do jej zaplaty.

§5

1.Ustugodawca zastrzega sobie prawo wypowiedzenia niniejszej umowy,
jezeli Kontrahent nie dostarczy Ustugodawcy wszystkich dokumentow i
informacji niezbednych do prawidlowego sporzadzenia deklaracji
podatkowej objetej przedmiotem niniejszej umowy w terminie 14 dni od
daty otrzymania od Ustugodawcy stosownego wezwania.

§6

1.Strony zobowigzuja si¢ do zachowania poufnosci i nieprzekazywania
osobom trzecim informacji, uzyskanych w zwigzku z wykonywaniem
niniejszej Umowy, za wyjatkiem sytuacji, w ktorych obowiazek udzielenia
informacji osobom trzecim wynika z obowigzujgcych przepiséw prawa.

2.W przypadku uchybienia przez Kontrahenta obowiazkowi opisanemu w
§2 ust. 8 niniejszej umowy, Uslugodawca uprawniony jest do domagania
si¢ zaptaty kary pienigznej w kwocie 500 (stownie: piecset) zlotych za
kazdy przypadek uchybienia.

3.Kara pienigzna opisana w §6 ust. 2 niniejszej umowy podlega sumowaniu
i staje si¢ wymagalna w dniu zdarzenia uzasadniajacego jej naliczenie bez
uprzedniego wezwania do jej zaplaty.
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§7
1.Umowa wchodzi w zycie w dacie zawarcia.
2.Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.
3.0s$wiadczenia w przedmiocie rozwigzania albo wypowiedzenia tej umowy
wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznoSci.
4.Wezwania kierowane przez Ustugodawce do Kontrahenta uwaza si¢ za
skuteczne, jezeli zostaly dokonane na adres Kontrahenta, adres e-mail
Kontrahenta lub numer telefonu Kontrahenta.
5.Zataczniki stanowig integralng czg$¢ niniejszej umowy.
§8
1.W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowa majg zastosowanie
odpowiednie przepisy prawa polskiego.
2.Umowg¢ sporzadzono w dwodch jednobrzmigcych egzemplarzach, po
jednym dla kazdej ze Stron.

Zataczniki:
1. formularz.

Kontrahent przyjmuje do wiadomosci, ze administratorem jego danych
osobowych jest Sylwia de Almeida, prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza
pod firma Sylwia de Almeida ALDORTAX Businesstax z siedzibg w
Kedzierzynie - Kozlu, 47-206 Kedzierzyn-Kozle, ul. Ktodnicka 8/1. Dane
kontaktowe administratora, w tym dane Inspektora Ochrony Danych,
dostepne beda na stronie www.aldortax.com.pl, a bezposredni kontakt z
Inspektorem  Ochrony  Danych mozliwy jest pod adresem
abi@aldortax.com.pl. Podane w formularzu dane przetwarzane beda w
celu zawarcia i realizacji niniejszej umowy (art. 6.1.b. RODO), w celu
wystawienia paragonu wraz ze specyfikacja zgodnie z przepisami
rachunkowymi (art. 6.1.c. RODO) oraz w celu ewentualnego ustalenia,
dochodzenia lub obrony przed roszczeniami z tytulu umowy, co stanowi
prawnie uzasadniony interes administratora (art. 6.1.f. RODO).
Przekazane dokumenty i materialy bgda przechowywane na potrzeby
mozliwych kontroli oraz w celu udokumentowania realizowanej ustugi,
takze po jej realizacji, a okres ich przechowywania be¢dzie wynosit od 5 do
10 lat w zaleznosci od regulacji we wlasciwej zagranicznej instytucji,
ktorej dotyczy ustuga. Dane moga by¢ przetwarzane takze do momentu
ustania ewentualnych roszczen. Dane osobowe begda udostgpniane
wlasciwej zagranicznej instytucji upowaznionej przepisami prawa. Dane
moga by¢ takze przekazywane partnerom posredniczagcym w rozliczeniu i
podmiotom uprawnionym do rozliczania podatkéw za granica. Dane moga
by¢ ujawniane podwykonawcom wylacznie w zakresie §wiadczonych dla
administratora uslug, w szczegdlnosci podmiotom wykonujacym ustugi
serwisowe, doradcze, konsultacyjne, obstuge prawng oraz ksiggowa,
serwisowi IT i dostawcom ustug hostingu. Kontrahentowi przyshuguje
prawo dostgpu do danych osobowych dotyczacych swojej osoby, ich
sprostowania, usunig¢cia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo
sprzeciwu, prawo do przenoszenia danych oraz prawo do wniesienia
skargi do organu nadzorczego. Podanie danych identyfikacyjnych jest
niezbedne do zawarcia umowy. Podanie danych wymaganych przepisami
podatkowymi i rachunkowymi jest obowigzkiem ustawowym. Brak
podania danych identyfikacyjnych podmiotu moze uniemozliwic¢
wystawienie paragonu wraz ze specyfikacja, realizacj¢ umowy lub ustugi
oraz moze naruszac¢ przepisy prawa.

Podpis Kontrahenta

‘ ~$nl.'wa ORTA %‘ )

NIP 756-172.22-66; Req. 160068620

Podpis Ustugodawcy

J



Umieszczono obraz


PELNOMOCNICTWO

( stuzy do udzielenia petnomocnictwa osobie trzeciej, np. rodzinie, ktéra moze zasiegna¢ informacji dotyczacych ztozonych w naszej firmie ustug )

(miejscowos¢ i data)

Ja, nizej podpisany(a),

(imie i nazwisko mocodawcy)

dziatajgc w imieniu wtasnym udzielam niniejszym petnomocnictwa:

(imie i nazwisko petnomocnika)

urodzony(a) . ,

zamieszkaty(a) . ,

telefon kontaktowy . , e-mail . ,

do wystepowania w moim imieniu oraz przekazywaniu danych w sprawie:

(O Rozliczenia podatkowego w kraju . , za rok . ,

(O  Wnioskowania o zasitek rodzinny w kraju . ,

(O Inne ustugi: . ,

Zobowigzuje sie do przekazania osobie, ktorej udzielam petnomocnictwa nastepujgcych informaciji:

1. Administratorem danych osobowych jest Sylwia de Aimeida, prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza pod firmg
Sylwia de Almeida Aldortax Businesstax z siedzibg w Kedzierzynie-Kozlu, 47-206 Kedzierzyn-Kozle,
ul. Kitodnicka 8/1. Dane kontaktowe Administratora, w tym dane Inspektora Ochrony Danych, dostepne
beda na stronie www.aldortax.com.pl.

2. Bezposredni kontakt z Inspektorem Ochrony Danych mozliwy jest pod adresem abi@aldortax.com.pl.

3. Podane przez Zleceniodawce dane petnomocnika przetwarzane bedg w celu przekazywania informacji na
temat realizacji ustugi osobom upowaznionym, co stanowi prawnie uzasadniony interes Administratora
(art. 6.1.f RODO).

4. Okres przetwarzania danych bedzie zgodny z okresem przechowywania dokumentaciji realizacji ustugi, tj. od
5 do 10 lat w zaleznosci od regulacji we wtasciwej zagranicznej instytucji, ktorej dotyczy ustuga. Dane moga
by¢ przetwarzane takze do momentu ustania ewentualnych roszczen.

5. Dane moga by¢ przekazywane podmiotom $swiadczacym dla Administratora ustugi serwisowe, doradcze,
konsultacyjne, obstuge prawng oraz ksiegowa, serwisowi IT i dostawcom ustug hostingu.
6. Petnomocnikowi przystuguje prawo dostepu do danych osobowych dotyczacych swojej osoby, ich

sprostowania, usuniecia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo sprzeciwu, prawo do przenoszenia
danych oraz prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego.

czytelny podpis mocodawcy



INFORMACJA DLA OSOB ROZLICZAJACYCH SIE | ICH WSPOLMALZONKOW

O PRZETWARZANIU DOKUMENTOW TOZSAMOSCI

W ponizszych krajach do wykonania zleconej nam ustugi moze by¢ niezbedne przekazanie kopii dokumentu tozsamosci.

Przekazanie nam kopii dowodu osobistego jest w petni dobrowolne.
Prosze zapoznac sie z ponizszg informacjg, do czego wykorzystana zostanie kopia Panstwa dowodu tozsamosci.

BELGIA

Kopia dowodu tozsamosci niezbedna jest do potwierdzenia petnomocnictwa w celu zaméwienia deklaracji podatkowej. W przypadku
jezeli Zleceniodawca jest w zwigzku maizenskim, to przekazuje nam réwniez kopie dowodu tozsamosci wspotmatzonka(-ki), ktory(-a)
otrzymuje informacje o przetwarzaniu jego(jej) dowodu osobistego.

Nie ma mozliwo$ci samodzielnego zaméwienia deklaracji podatkowej - bez przekazania kopii dowodu osobistego nie jest
mozliwa realizacja ustugi.

HOLANDIA

Kopia dowodu tozsamosci potrzebna jest do otrzymania wyptaty $rodkéw pienieznych z wtasciwej zagranicznej instytucji. Procedura
zarejestrowania numeru rachunku bankowego moze przebiega¢ w dwojaki sposoéb:

- dostarczenie dowodu osobistego wraz z deklaracjg podatkows;

- samodzielne zarejestrowanie numeru rachunku bankowego wedtug naszych wskazéwek.
Kopia dowodu potrzebna jest rowniez do zmiany lub dodania adresu w systemie urzedu.

NIEMCY

Kopia dowodu tozsamosci niezbedna jest do potwierdzenia tozsamosci w celu ziozenia wniosku o nadanie
Steuerliche Identifikationsnummer.

SZWECJA

Kopia dowodu tozsamosci potrzebna jest do otrzymania wyptaty srodkéw pienieznych z wtasciwej zagranicznej instytucji. Procedura
zarejestrowania numeru rachunku bankowego do wyptaty srodkéw pienieznych moze przebiega¢ w dwojaki sposéb:

- dostarczenie dowodu osobistego wraz z deklaracjg podatkows;

- samodzielne zarejestrowanie numeru rachunku bankowego wedtug naszych wskazéwek.
Kopia dowodu potrzebna jest rowniez do zmiany lub dodania adresu w systemie urzedu.

Prosimy o przekazanie ponizszej informacji wszystkim osobom, ktorych dane wykorzystywane sa w ramach realizacji ustugi!

e Podane przez Zleceniodawce i Wspotmatzonka dane zawarte w dokumencie tozsamos$ci zbierane sg w celu
realizacji niniejszej umowy i zostang wykorzystane wytgcznie wtedy, gdy bedzie to niezbedne do realizacji danej
ustugi.

e Przekazanie kopii dokumentu jest dobrowolne i jednoznaczne z wyrazeniem zgody na jej przetwarzanie (art. 6.1.a
RODO).

e Udostepnione dokumenty bedg przekazywane wiasciwej zagranicznej instytucji upowaznionej przepisami prawa.
Dane mogg by¢ takze ujawniane naszym podwykonawcom, w szczegdlnosci podmiotom wykonujgcym ustugi
serwisowe, doradcze, konsultacyjne, obstuge prawng oraz ksiegowa, serwisowi IT i dostawcom ustug hostingu.

e Niezaleznie od pozostatej dokumentaciji, kopie dokumentéw tozsamos$ci zostang usuniete niezwtocznie po realizacji
ustugi lub bedg przetwarzane do momentu otrzymania decyzji z wlasciwej zagranicznej instytucji.

e Administratorem Panstwa danych osobowych jest Sylwia de Almeida, prowadzaca dziatalnos¢ gospodarczg pod
firmg Sylwia de Almeida Aldortax Businesstax z siedzibg w Kedzierzynie-Kozlu, 47-206 Kedzierzyn-Kozle,
ul. Ktodnicka 8/1, NIP: 756-172-22-66, REGON: 160068620. Dane kontaktowe Administratora danych
osobowych, w tym dane Inspektora Ochrony Danych Osobowych, dostepne bedg na stronie www.aldortax.com.pl.
Bezposredni kontakt z Inspektorem Ochrony Danych mozliwy jest pod adresem abi@aldortax.com.pl.

e Zleceniodawcy przystuguje prawo dostepu do danych osobowych dotyczgcych swojej osoby, ich sprostowania,
usuniecia lub ograniczenia przetwarzania, a takze prawo sprzeciwu, prawo do przenoszenia danych oraz prawo do
whniesienia skargi do organu nadzorczego.

® Udzielong zgode na przetwarzanie kopii dokumentu mozna wycofa¢ w dowolnym momencie. Wycofanie zgody nie
wplywa na zgodno$¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano wczesniej na podstawie tej zgody. Jesli
dokumenty nie zostaly jeszcze ztozone do odpowiedniego urzedu podatkowego, to w sytuacji wycofania zgody,
niezbedne bedzie samodzielne ich dostarczenie do odpowiedniego organu podatkowego.
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Zeile
31 @ Angaben zum Faktorverfahren fiir 20 - Die Steuerklassen IV/IV mit Faktor haben eine Giiltigkeit von bis zu zwei Jahren und
sind fir Folgejahre neu zu beantragen.

Antragstellende Person Ehegatte/Lebenspartner(in)
-EUR- -EUR-
Voraussichtlicher Jahresbruttoarbeitslohn
32 ; P
aus dem ersten Dienstverhaltnis Y Y
33 bei Versorgungsempfangern:
im Jahresbruttoarbeitslohn enthaltene Versorgungsbeziige — —
34 Zahl der Monate im Antragsjahr, fur die Versorgungsbeziige
gezahlt wurden/werden
Jahr, in dem Versorgungsbezug erstmalig gewahrt
35 | wurde/wird
Versorgungsbezug im Januar 2005 oder fiir den
36 | ersten vollen Monat — Y
voraussichtliche Sonderzahlungen, auf die bei Versor-
37 gungsbeginn ein Rechtsanspruch bestand/besteht — Y
Antragstellende Person Ehegatte/Lebenspartner(in)
38 Ich bin in der gesetzlichen Rentenversicherung pflichtversichert oder in J Nein J Nein
einer berufsstandischen Versorgungseinrichtung versichert. g E 2 E!
39 Ich bin in der gesetzlichen Kranken- und sozialen A {bE- sl
Pflegeversicherung versichert. Ja trag in % Ja trag in %
. ) ) EUR EUR
40 | monatliche Beitrage zur privaten Krankenversicherung
(Basisabsicherung) und zur privaten Pflege-Pflichtversicherung — —
41 Ich habe steuerfrei_e Arbeitgeberzus_chusse_zur privaten Krankenversi- I Nein Ja Nein
cherung und zur privaten Pflege-Pflichtversicherung erhalten.
Ich leiste flr die Pflegeversicherung einen Beitragszuschlag fir . .
42 1 Kinderlose (§ 55 Abs. 3 SGB XI). Ja Nein Ja Nein
Der Antrag ist von beiden Ehegatten/Lebenspartnern zu unterschreiben Bei der Ausfertigung des Antrags hat mitgewirkt:
(Ausnahme: vgl. FuBnote 1 auf der Vorderseite).
43
X y
Datum  Unterschrift antragstellende Person  Unterschrift Ehegatte/Lebenspartner(in)
Verfligung des Finanzamts
1. Anderung der ELStAM 2. Ausdruck der ELStAM 3. Vormerkung fir
44 veranlasst |_| Ubergeben/versandt |_| ESt-Veranlagung |_| 4.zd.A.
45
Sachgebietsleiter Datum Sachbearbeiter
Erlauterungen:
Die Eintragungsmadglichkeiten fir Lebenspartner beziehen sich nur auf Lebenspartner nach dem Lebenspartnerschaftsgesetz. Anstelle
der Steuerklassenkombination Il / V oder IV / IV kann die Berlcksichtigung der Steuerklasse IV in Verbindung mit einem Faktor
beantragt werden. Dies hat zur Folge, dass die einzubehaltende Lohnsteuer in Anlehnung an das Splittingverfahren ermittelt wird. Falls
zusatzlich Werbungskosten, Sonderausgaben, auRergewdhnliche Belastungen oder andere steuermindernde Betrdge beim
Lohnsteuerabzug beriicksichtigt werden sollen, reichen Sie bitte zusatzlich den ,Antrag auf Lohnsteuer-Ermagigung” ein. Ein bereits fiir
das Antragsjahr glltiger Freibetrag wird vom Finanzamt in die Berechnung des Faktors einbezogen und fiir beide Jahre der Giiltigkeit
des Faktorverfahrens beriicksichtigt.
46

Der Steuerklassenwechsel wird grundsatzlich zu Beginn des Kalendermonats wirksam, der auf die Antragstellung folgt.

Der Antrag auf Steuerklassenwechsel kann grundsatzlich nur bearbeitet werden, wenn ihn beide Ehegatten / Lebenspartner unter-
schrieben haben. Abweichend hiervon reicht die Unterschrift eines Ehegatten / Lebenspartners aus, wenn von ihm ein Wechsel von der
Steuerklasse Il oder V in die Steuerklasse IV beantragt wird.

Sie sind verpflichtet, nach Ablauf des Kalenderjahres eine Einkommensteuererklarung abzugeben, wenn beide Ehegatten /Lebenspartner
Arbeitslohn bezogen haben und im laufenden Kalenderjahr die Steuerklassenkombinationen Il / V oder IV / IV mit Faktor vorlag (§ 46
Abs. 2 Nr. 3a des Einkommensteuergesetzes - EStG).

Nach den Vorschriften der Datenschutzgesetze wird darauf hingewiesen, dass die Angabe der Telefonnummer freiwillig im Sinne dieser
Gesetze ist und im Ubrigen die mit diesem Antrag angeforderten Daten auf Grund der §§ 149, 150 der Abgabenordnung und der §§ 39
Abs. 6, 39e, 39f EStG erhoben werden. Informationen lber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und
Uber Ihre Rechte nach der Datenschutz-Grundverordnung sowie uber lhre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte
dem allgemeinen Informationsschreiben der Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter
der Rubrik ,Datenschutz®) oder erhalten Sie bei Ihrem Finanzamt.

L _



Antrag auf Vergabe einer steuerlichen Identifikationsnummer
fur nicht meldepflichtige Personen durch das Finanzamt

Ich beantrage hiermit die Vergabe einer steuerlichen Identifikationsnummer (IdNr.).

‘ Weile Felder bitte ausfiillen oder[xlankreuzen

Name und Geburtsname

Vorname

Anschrift im Ausland (StralRe, Hausnummer)

Anschrift im Ausland (Postleitzahl, Ort, Staat)

Tag Monat Jahr
Geburtsdatum ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Geburtsort und Geburtsstaat
Derzeitiger Aufenthalt ; iy .
. Ja, tageweise/kurzfristi Nein (z. B. Grenzpendler
in Deutschland D - 189 9 D ( P )
Anschrift in Deutschland (Strafe, Hausnummer)
Anschrift in Deutschland (Postleitzahl, Ort, Staat)
Voraussichtliche vom bis
Aufenthaltsdauer ‘
Grund fiir die Sonstiger Grund

|:| Arbeitnehmer

Vergabe der IdNr.

Name/Steuernummer des Arbeitgebers

Anschrift des Arbeitgebers (StralRe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Staat)

Datenschutzhinweis

Nach den Vorschriften der Datenschutzgesetze wird darauf hingewiesen, dass die mit diesem Antrag angeforderten
Daten auf Grund der §§ 139a und 139b der Abgabenordnung (AO) erhoben werden. Informationen tber die
Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und tber Ihre Rechte nach der Datenschutz-
Grundverordnung (DSGVO) sowie Uber lhre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem
allgemeinen Informationsschreiben der Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie unter
www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz®) oder erhalten Sie bei Ihrem Finanzamt.

Ich bin damit einverstanden, dass meine Identifikationsnummer (§ 139a AO) sowie mein Name, Vorname und
Geburtsdatum an folgende Empfanger (z. B. Arbeitgeber) fiir die folgenden Zwecke mitgeteilt wird (§ 30 Absatz 4
Nummer 3 AO, Artikel 13 DSGVO):

Name

Anschrift (Stral’e, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Staat)

Sonstiger Zweck

Zweck |:| Lohnsteuerabzug

Ort, Datum
Vorzulegende Unterlagen:

- Reisepass oder Personalausweis
- ggf. erganzend weitere
Identifikationspapiere

Unterschrift der antragstellenden Person
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